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I-12.01 Intercountry Adoption Act 2008-154

FORM 1

APPLICATION FOR AN ADOPTION ORDER
(Intercountry Adoption Act, S.N.B. 1996,

c.I-12.01, s.29(1))

Court file no. ______________

IN THE COURT OF KING’S BENCH OF NEW BRUNSWICK
FAMILY DIVISION
JUDICIAL DISTRICT OF ______________________________  

IN THE MATTER OF :

___________________________________, born the ____ day of 
(name of child)

__________________, ________, “the child”

AND
__________________________, born on _____________ and

(name of applicant)

__________________________, born on __________________, 
(name of applicant)

“the applicant(s)”, who live at _______________________, with 
 (civic address)

telephone number(s) ___________________________________

____________________________________________________
Solicitor (If represented by a solicitor, give full name, address and telephone
number.)

1. I (We) make this application for an adoption order effecting
the adoption of the child.

2. Provide the following information concerning the appli-
cant(s):

(a) name;
(b) sex;
(c) birthdate;
(d) place of residence;
(e) occupation; and
(f) if related to the child, nature of relationship.

3. Provide the following information where applicants are
married:

(a) date of marriage;
(b) place of marriage.

FORMULE 1

DEMANDE D’ORDONNANCE D’ADOPTION
 (Loi sur l’adoption internationale, L.N.-B. 1996,

c. I-12.01, par. 29(1))

No du dossier de la cour ____________

COUR DU BANC DU ROI DU NOUVEAU-BRUNSWICK
DIVISION DE LA FAMILLE
CIRCONSCRIPTION JUDICIAIRE ______________________  

DANS L’AFFAIRE DE :

____________________________________________________,
(nom de l’enfant)

né(e) le _____________________ ________ « l’enfant ».

ET
__________________________, né(e) le _____________,  et

(nom du demandeur)

___________________________, né(e) le_____________, 
(nom du demandeur)

« le(s) demandeur(s) », résidant au ________________________, 
(adresse de voirie)

au(x) numéro(s) de téléphone __________________________

____________________________________________________
avocat (Si le(s) demandeur(s) est (sont) représenté(s) par un avocat, indiquer
le nom au complet de l’avocat ainsi que son adresse et son numéro de télé-
phone.)

1. Je présente(nous présentons) une demande d’ordonnance
d’adoption prononçant l’adoption de l’enfant.

2. Fournir les renseignements qui suivent concernant le(s)
demandeur(s) :

a) nom;
b) sexe;
c) date de naissance;
d) lieu de résidence;
e) profession; 
f) tout lien de parenté avec l’enfant. 

3. Fournir les renseignements qui suivent lorsque les deman-
deurs sont mariés :

a) date du mariage; 
b) lieu du mariage. 
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4. I (We) request that the name of the child after the adoption
be:

____________________________________________________

5. The reasons for the application are the following (set out): 

____________________________________________________

____________________________________________________

____________________________________________________

____________________________________________________

DATED at _____________________________ in the County
of ___________________ , in the Province of New Brunswick,
this _______ day of ___________, 20____.

______________________________
(signature of applicant)

______________________________
(signature of applicant)

2023, c.17, s.118

4. Je demande(nous demandons) que le nom de l’enfant après
l’adoption devienne

____________________________________________________

5. Les motifs de la demande sont les suivants (énumérer) :

____________________________________________________

____________________________________________________

____________________________________________________

____________________________________________________

FAIT à ______________________, comté de _____________,
au Nouveau-Brunswick, le _____________________20____.

______________________________
(signature du demandeur)

______________________________
(signature du demandeur)

2023, ch. 17, art. 118


